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Debata na Zamku Lubelskim

Ungerijego wyjatkowe miejsce
w europejskiej prasie

Leopold Unger rozumial
nature ustroju sowieckiego.
Dostrzegal, jak niebezpiecznie
propaganda Zwigzku Radziec-
kiego, a potem Rosji wplywa
na umysly swiatlych ludzi na
Zachodzie.

Poniedzialkowa promocja ksigz-
ki ,Widziane z Brukseli” — ksigzki,
ktéra zawiera dwadziescia felieto-
now sposrod setek wszystkich arty-
kulow Leopolda Ungera — byla pre-
tekstem do opowiesci o tym znako-
mitym publicyscie, a jednoczesnie
pretekstem do przedstawienia pla-
now Pracowni Badan nad Instytu-
tem Literackim w Paryzu UMCS.

Kompetencje nie tylko
dziennikarskie

Profesorowie Rafal Habielski,
Krzysztof Pomian i Jan Pomorski,
a takze prowadzaca debate profesor
Iwona Hofman zastanawiali si¢ nad
fenomenem Ungera — dziennikarza
prowincjonalnego ,.Zycia Warsza-
wy’, ktory zmuszony do emigracji
do Belgii w 1969 roku nie tylko stal
si¢ wkrotce jednym z glownych pu-
blicystow w emigracyjnej paryskiej
-Kulturze”, ale rowniez wplywo-
wych pism zachodnich. A przeciez
zeby to osiggngc¢, musial przekonac
do siebie nie tylko kompetencjami
czysto dziennikarskimi, ale row-
niez swobodg w postugiwaniu si¢
jezykami francuskim i angielskim.

Zdaniem Pomiana tym, co sta-
nowilo o jego wyjatkowym miej-
scu w miedzynarodowym dzien-
nikarstwie, bylo glebokie przezy-
cie ustroju sowieckiego, a takze sy-
tuacji, jakie zgotowala druga wojna
swiatowa —zachodni dziennikarze
takich doswiadczen nie mieli. Na-
tomiast nad wysokg pozycja w pa-
ryskiej ,,Kulturze” Ungera, a wcze-
sniej gotowoscia Jerzego Giedroy-
ca do wspolpracy z Ungerem, prze-
ciez dlugoletnim dziennikarzem
prasy PRL-owskiej, zastanawial si¢
Habielski. Wedlug niego Giedroyc
liczyl na to, ze Unger bedzie mial
wspolny jezyk z czytelnikami w kra-
ju, poza tym , Kulturze” brakowalo
tekstow o sprawach miedzynaro-
dowych. Unger mogt wypelnic te
luke, jako znawca, takze w prakty-
ce, systemu sowieckiego. Dostrze-
gal, jak niebezpiecznie propagan-
da Zwigzku Radzieckiego, a potem
Rosji wplywa na umysly Sswiatlych
ludzi na Zachodzie — zwrocil na to
uwage Pomorski. Szczegolnie ra-
zil Ungera brak symetrii w stosun-
ku do rezimow - na przyklad ostre

Riedy Jan Pomorski
czyta tekst Ungera
o Srebrenicy, widzi

Mariupol

sankcje wobec Pinocheta i znacz-
nie wieksza lagodnos¢ wobec Ro-
sji po Afganistanie.

No i temat, ktorym dzis zyjemy
— Ukraina. Deja vu Pomorskiego, ze
kiedy czyta tekst Ungera o Srebreni-
cy, widzi Mariupol. I refleksja pro-
fesor Hofman o ostrym ,niet” dla
Ukrainy w ostatnim tekscie wybo-
ru ,,Widziane z Brukseli” i jedno-
czesnie ostatnim w , Kulturze”, na-
pisanym w 2000 roku.

Rola anegdoty

Unger nie zyje od przeszio dziesieciu
lat, a wciaz jeszcze czytelnicy — przy-
najmniej profesorowie biorgcy udzial
w debacie — pami¢taja jego bon moty
i anegdoty umieszczane w tekstach,
co bylo wtedy czyms zupelnie no-
wym w powaznej publicystyce. Jak
na przyklad po wizycie Brezniewa
w Berlinie, kiedy napisal: ,,przywaodcy
powinni pokazywac sie w dobrej for-
mie lub w trumnie, ale nigdy w sta-
nie posrednim” — to przypomniala
profesor Hofman. Albo: ,,male ale za
to gustowne, jak mawia sie o palacu
kultury” — Jan Pomorski.

A co do przyszlosci badan nad
paryska ,,Kulturg™ — ma si¢ ona do-
brze. Profesor Hofman zapowiada
wydanie przez Pracownie Badan
nad Instytutem Literackim publi-
cystyki ukrainskiego dziennikarza
i sowietologa Bohdana Osadczuka,
a takze publicystyki bialoruskiej. @
Matgorzata Bielecka-Hotda



